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सार:  

आर्टिर्िर्ियल इंटेर्लजेंस (AI) और र् ंदी भाषा का मेल र्िर्जटल क्ांर्ि की एक नई िुरुआि  ै, जो र् ंदी को वैर्िक स्तर पर 

सिक्त बनाने के साथ-साथ कुछ िकनीकी व भाषाई बाधाओ ंका भी सामना कर र ा  ै। संभावनाएं (Possibilities)र्िक्षा और ई-

गवनेंस: BHASHINI जैसे राष्ट्र ीय मंचो ंऔर AI चैटबॉट्स के जररए ग्रामीण व वंर्चि वगों के र्लए र्िक्षा और सरकारी योजनाओ ं

िक र् ंदी में पहंच आसान  ो र ी  ै। अनुवाद और वैर्िक पहंच: ऑटोमेटेि टर ांसलेिन र्सस्टम और जनरेर्टव AI के आने से र् ंदी 

सार् त्य, िकनीकी सामग्री और अकादर्मक िेटा का अन्य भाषाओ ं में अनुवाद सरल  ो गया  ै। प्राचीन पांिुर्लर्पयो ं के 

र्िर्जटलीकरण और भाषाई अर्भलेखन में AI र् ंदी और अन्य भारिीय भाषाओ ंको स ेजने में मदद कर र ा  ै।  

 

चुनौर्ियााँ (Challenges) 

सांसृ्कर्िक प्रज्ञा (Cultural Intelligence) का अभाव: AI मु ावरो,ं क ाविो,ं वं्यग्य और स्थानीय संवेदनाओ ंके िाब्दिक अनुवाद से 

आगे बढ़कर उनके वास्तर्वक भाव को समझने में अक्सर असिल र िा  ै। 

जर्टल व्याकरण और िेटा की कमी: देवनागरी र्लर्प और उसकी मात्राओ ंकी जर्टलिा के कारण कंपू्यटर प्रोसेर्संग धीमी और 

म ंगी  ोिी  ै। साथ  ी, उच्च गुणवत्ता वाले र्िर्जटल र् ंदी िेटा का अभी भी अभाव  ै। 

पर्िमी मॉिलो ंका प्रभुत्व: अर्धकांि बडे लैंगे्वज मॉिल्स (LLMs) पर्िमी मानको ंऔर अंगे्रजी भाषा पर आधाररि  ैं, जो भारिीय 

भाषाओ ंकी र्वर्वधिा के साथ पूरा न्याय न ी ंकर पािे।  

 

पररचय 

एआई का िकनीकी प्रभाव और र् ंदी की र्िर्जटल प्रगर्ि कृर्त्रम बुब्दिमत्ता (AI) वििमान युग की सबसे प्रभाविाली प्रौद्योर्गकी  ै, 

र्जसने न केवल ज्ञान और संचार के प्रर्िमानो ंको बदला  ै, बब्दि भाषायी व्यव ार की जडो ंको भी ग राई से प्रभार्वि र्कया  ै। 

र् ंदी, जो र्वि की सवािर्धक बोली जाने वाली भाषाओ ंमें से एक  ै, लंबे समय िक र्िर्जटल संसाधनो ंऔर मानकीकृि िेटा 

(Standardized Corpus) के अभाव में र्पछड र ी थी। र्कंिु,  ाल के वषों में 'िीप लर्निंग' (Deep Learning) और 'टर ांसिॉमिर 

मॉिल्स' (Transformer Models) जैसे िकनीकी र्वकास ने र् ंदी के र्लए 'प्राकृर्िक भाषा संसाधन' (NLP) के नए मागि प्रिस्त र्कए 

 ैं। मिीन अनुवाद (NMT), वाक् प चान (ASR) और संवादात्मक एआई (Conversational AI) जैसी िकनीको ंने र् ंदी को केवल 

बोलचाल की भाषा से ऊपर उठाकर एक सक्षम िकनीकी और र्िर्जटल भाषा के रूप में स्थार्पि करना प्रारंभ कर र्दया 

 ै।[1,2,3] अनुप्रयोग, चुनौर्ियााँ और भर्वष्य की संभावनाएाँ  प्रसु्ति िोध-लेख र् ंदी भाषा के संदभि में एआई के र्वर्वध अनुप्रयोगो,ं 

उसकी जर्टल िकनीकी संरचना, सामार्जक-िैर्क्षक प्रभावो ंऔर िेटा-सुरक्षा जैसे नैर्िक प्रश्ो ंका र्वसृ्ति र्वशे्लषण करिा  ै। ज ााँ 

एक ओर एआई के माध्यम से ज्ञान का लोकिंत्रीकरण संभव हआ  ै, व ी ंदूसरी ओर 'एल्गोररर्िक पक्षपाि' (Algorithmic Bias) 

और गुणवत्तापूणि िेटा का अभाव जैसी चुनौर्ियााँ अभी भी बनी हई  ैं। अध्ययन से य  र्नष्कषि र्नकलिा  ै र्क एआई र् ंदी को 

वैर्िक 'ज्ञान-भाषा' (Knowledge Language) बनाने में र्नणाियक भूर्मका र्नभा सकिा  ै। इसके र्लए 'राष्ट्र ीय भाषा प्रौद्योर्गकी 

र्मिन' (Bhashini) जैसे प्रयासो ं के साथ-साथ सुदृढ़ िेटा र्नमािण, भाषायी मानकीकरण और ठोस नीर्िगि स योग की 

आवश्यकिा  ै, िार्क र् ंदी भर्वष्य की र्िर्जटल अथिव्यवस्था और वैर्िक एआई पररदृश्य में अग्रणी बन सके। 

कृर्त्रम बुब्दिमत्ता (एआई) एक ऐसी िकनीक  ै जो मिीनो ंको मानव जैसी बुब्दिमत्ता प्रदान करिी  ै। कृर्त्रम बुब्दिमत्ता में र् ंदी 

भाषा का उपयोग एक चुनौिीपूणि काम  ै। र् ंदी भाषा की जर्टलिा, र् ंदी भाषा के र्लए िेटा की कमी और इसके व्याकरण की 
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र्विेषिाएं इसे कृर्त्रम बुब्दिमत्ता के र्लए एक कर्ठन भाषा बनािी  ैं। इन चुनौर्ियो ंके बावजूद, र् ंदी भाषा का उपयोग कृर्त्रम 

बुब्दिमत्ता में बढ़ र ा  ै। र् न्दी भाषा का उपयोग र्वर्भन्न कृर्त्रम बुब्दिमत्ता मॉिल में  ो र ा  ै जैसे चैटबॉट्स, भाषा अनुवाद और 

वॉइस अर्सस्टेंट्स परंिु अच्छी गुणवत्ता के कृर्त्रम बुब्दिमत्ता मॉिल प्रसु्ति करना अभी भी बहि चुनौिी पूणि कायि  ै। कृर्त्रम 

बुब्दिमत्ता के द्वारा र् ंदी भाषा में आवाज प चानना, आदिो ंको समझना, भाषा को समझना और र् ंदी भाषा के रोबोट िैयार करना 

जो उपयोगकिाि की बािचीि कर सके जैसे मॉिल िैयार र्कए जा सकिे  ै।[4,5,6] 

 

र्वचार-र्वमिि 

कृर्त्रम बुब्दिमत्ता (एआई) और सार् त्य का अंिसिंबंध इक्कीसवी ंसदी में अकादर्मक र्वमिि का एक युगांिकारी के्षत्र बनकर उभरा 

 ै। य  केवल एक िकनीकी प्रगर्ि न ी,ं बब्दि एक सांसृ्कर्िक पररघटना  ै जो सृजन, संपे्रषण और आलोचना की सर्दयो ंपुरानी 

प्रर्क्याओ ंको मौर्लक रूप से बदलने की क्षमिा रखिी  ै। र् न्दी सार् त्य, अपनी समृि परंपरा और समकालीन सामार्जक यथाथि 

के प्रर्ि ग री संवेदनिीलिा के साथ, इस िकनीकी संगम पर एक म त्वपूणि मोड पर खडा  ै। य  िोध-पत्र इसी पररपे्रक्ष्य में 

र् न्दी सार् त्य पर कृर्त्रम बुब्दिमत्ता के प्रभाव का र्वशे्लषण करिा  ै। इसका कें द्रीय िकि  य   ै र्क यद्यर्प एआई र् न्दी सार् त्य के 

र्लए िब्दक्तिाली उपकरण और नवीन र्वषयगि मागि प्रिस्त करिा  ै, िथार्प इसका एकीकरण र् न्दी के र्वर्िष्ट् भाषाई, 

सांसृ्कर्िक और सार् ब्दत्यक इर्ि ास में र्नर् ि अर्द्विीय रचनात्मक, सांसृ्कर्िक और नैर्िक चुनौर्ियो ंसे पररपूणि  ै।[7,8,9] 

समकालीन र् न्दी सार् त्य में प्रौद्योर्गकी का प्रभाव स्पष्ट् रूप से पररलर्क्षि  ोिा  ै, ज ााँ उपन्यास और क ार्नयााँ मोबाइल िोन, 

इंटरनेट और वैिीकरण द्वारा रूपांिररि  ोिे सामार्जक संबंधो ं को र्चर्त्रि कर र ी  ैं। य  प्रौद्योर्गकी के साथ एक 

'अवलोकनात्मक' जुडाव को दिाििा  ै। िथार्प, एआई को एक 'सृजनात्मक उपकरण' के रूप में सीधे अपनाने की प्रर्क्या में एक 

ग रा र्वरोधाभास र्नर् ि  ै। एक ओर ज ााँ सार् त्य समाज पर प्रौद्योर्गकी के प्रभाव को दिाि र ा  ै, व ी ंदूसरी ओर सार् ब्दत्यक 

समुदाय स्वयं इन प्रौद्योर्गर्कयो ंको अपनी सृजन प्रर्क्या में एकीकृि करने में संकोच कर र ा  ै। इसका एक प्रमुख कारण र् न्दी 

सार् त्य की ऐर्ि ार्सक प्रवृर्त्त  ै, र्जसने सामार्जक यथाथिवाद को र्वज्ञान कथा या भर्वष्योनु्मखी कल्पना पर वरीयिा दी  ै। इसके 

अर्िररक्त, एआई उपकरणो ंकी वििमान पीढ़ी, जो मुख्य रूप से आंग्ल-कें र्द्रि िेटासेट पर प्रर्िर्क्षि  ै, र् न्दी की सांसृ्कर्िक और 

भावात्मक सूक्ष्मिाओ ंको पकडने में अक्सर र्विल र िी  ै, र्जससे इसकी उपयोर्गिा सीर्मि  ो जािी  ै। य  िोध-पत्र इसी 

अंिर की पडिाल करिा  ै - अथािि्, प्रौद्योर्गकी को 'र्वषय' के रूप में र्चर्त्रि करने और उसे 'साधन' के रूप में अपनाने के बीच 

की खाई का र्वशे्लषण करना इसकी कें द्रीय समस्या  ै। 

 

इस र्वशे्लषण को र्नदेर्िि करने वाले मुख्य िोध प्रश् इस प्रकार  ैं: (1) र् न्दी सार् त्य में कृर्त्रम बुब्दिमत्ता के वििमान अनुप्रयोग 

क्या  ैं और उनकी व्याव ाररक सीमाएाँ  क्या  ैं? (2) एआई-जर्नि सार् त्य, मौर्लकिा, भावनात्मक ग राई और सांसृ्कर्िक 

प्रामार्णकिा की कसौटी पर र्किना खरा उिरिा  ै? (3) भारिीय कानूनी और नैर्िक ढााँचे के भीिर, र्विेष रूप से लेखकत्व और 

पूवािग्र  के संदभि में, एआई के उपयोग से क्या चुनौर्ियााँ उत्पन्न  ोिी  ैं? (4) र् न्दी सार् त्य के भर्वष्य को आकार देने में कृर्त्रम 

बुब्दिमत्ता की संभार्वि भूर्मका क्या  ो सकिी  ै? इन प्रश्ो ंका उत्तर देने के र्लए, य  अध्ययन एक गुणात्मक र्वशे्लषण पिर्ि का 

उपयोग करिा  ै, र्जसमें स्कोपस-अनुक्र्मि अकादर्मक पर्त्रकाओ,ं केस स्टिी, सैिांर्िक र्वशे्लषण और उद्योग ररपोटों का 

संशे्लषण िार्मल  ै। य  िोध-पत्र र्वर्भन्न खंिो ंमें र्वभार्जि  ै: प ला खंि सार् ब्दत्यक प्रर्क्याओ ंमें एआई के वििमान अनुप्रयोगो ं

का मूल्ांकन करिा  ै; दूसरा खंि एआई-जर्नि सार् त्य की रचनात्मक सीमाओ ंकी आलोचनात्मक जााँच करिा  ै; िीसरा खंि 

र् न्दी र्वज्ञान कथा और भारि में र्िर्जटल मानर्वकी के र्वर्िष्ट् संदभि में इस र्वमिि को स्थार्पि करिा  ै; चौथा खंि नैर्िक और 

कानूनी चुनौर्ियो ंका र्वशे्लषण करिा  ै; और अंि में, भर्वष्य की र्दिाओ ंऔर संभावनाओ ंपर र्वचार करिे हए र्नष्कषि प्रसु्ति 

र्कया गया  ै।[10,11,12] 

 

वििमान पररदृश्य: सार् त्यिक प्रर्ियाओ ंमें एआई का अनुप्रयोग 

कृर्त्रम बुब्दिमत्ता अब केवल एक सैिांर्िक अवधारणा न ी ंर  गई  ै, बब्दि एक व्याव ाररक उपकरण बन गई  ै जो सार् ब्दत्यक 

प्रर्क्याओ ंके र्वर्भन्न चरणो ंअनुवाद, र्वशे्लषण और सृजन को प्रभार्वि कर र ी  ै। र् न्दी सार् त्य के संदभि में, इसके अनुप्रयोगो ं

की क्षमिा और सीमाएाँ  दोनो ं ी स्पष्ट् रूप से उभर र ी  ैं। 

अनुवाद की दो री धार: पहाँच बनाम सांसृ्कर्िक क्षरण 
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कृर्त्रम बुब्दिमत्ता-संचार्लि अनुवाद उपकरण भारिीय सार् त्य, र्जसमें र् न्दी सार् त्य भी िार्मल  ै, को वैर्िक मंच पर प्रसु्ति 

करने की अपार क्षमिा रखिे  ैं। ये उपकरण भाषा की बाधाओ ंको िोडकर कृर्ियो ंको व्यापक पाठक वगि िक पहाँचा सकिे  ैं, 

र्जससे सांसृ्कर्िक आदान-प्रदान को बढ़ावा र्मलिा  ै। िकनीकी दृर्ष्ट्कोण से, अनुवाद प्रर्क्या प ले से क ी ंअर्धक सरल, िीव्र 

और सटीक  ो गई  ै, और अर्धकांि मामलो ंमें मूल पाठ के मुख्य अथि और संदेि को संरर्क्षि रखा जािा  ै। 

 ालांर्क, य  प्रर्क्या एक दो री धार वाली िलवार  ै। एआई अनुवाद की सबसे बडी चुनौिी सांसृ्कर्िक और भावनात्मक 

सूक्ष्मिाओ ंका संरक्षण  ै। भाषा केवल ििो ंका समू  न ी,ं बब्दि एक संसृ्कर्ि, इर्ि ास और भावनात्मक दुर्नया का वा क  ोिी 

 ै। एआई, अपने वििमान स्वरूप में, इन ग रे अथों को पकडने में असमथि  ै। उदा रण के र्लए, जब गुलजार की एक कर्विा में 

' ल्दी रंग आकाि' का अनुवाद 'turmeric-colored sky' के रूप में र्कया जािा  ै, िो य  िाब्दिक रूप से स ी  ोिे हए भी ' ल्दी' 

के उस सांसृ्कर्िक और अनुष्ठार्नक म त्व को खो देिा  ै जो भारिीय मानस में रचा-बसा  ै। इसी प्रकार, देवदत्त पट्टनायक के 

लेखन में 'ममि' िि का अनुवाद 'essence' के रूप में करना िार्कि क रूप से स ी  ो सकिा  ै, लेर्कन य  'ममि' के पीछे की उस 

वैचाररक और भावनात्मक ग राई को संपे्रर्षि करने में र्विल र िा  ै र्जसे एक र् न्दी भाषी पाठक िुरंि समझ लेिा 

 ै।[13,14,15] 

य  समस्या एआई मॉिल के प्रर्िक्षण िेटा की प्रकृर्ि से उत्पन्न  ोिी  ै, र्जसमें अक्सर आंग्ल-कें र्द्रि और पर्िमी दृर्ष्ट्कोणो ंका 

प्रभुत्व  ोिा  ै। पररणामस्वरूप, जब एआई र् न्दी जैसी सांसृ्कर्िक रूप से समृि भाषा से अनुवाद करिा  ै, िो व  ििो ंको 

उनके र्नकटिम िाब्दिक समकक्षो ंमें बदल देिा  ै, र्जससे उनकी सांसृ्कर्िक परिें र्छल जािी  ैं। यर्द इस प्रर्क्या को र्बना 

आलोचनात्मक र्नरीक्षण के व्यापक रूप से अपनाया जािा  ै, िो य  एक प्रकार की 'भाषाई और सांसृ्कर्िक समरूपीकरण' 

(cultural homogenization) को जन्म दे सकिी  ै। य  एक ऐसी ब्दस्थर्ि  ोगी ज ााँ र् न्दी में र्नर् ि अर्द्विीय र्वि-दृर्ष्ट्कोण धीरे-

धीरे एक मानकीकृि, आंग्ल-अनुकूल अर्भव्यब्दक्त के पक्ष में कमजोर पड सकिे  ैं, जो अंििः  भाषाई र्वर्वधिा के र्लए एक गंभीर 

खिरा  ै। 

 

कम्प्यूटेिनल सार् त्यिक र्वशे्लषण: नए प्रर्िमानो ंकी खोज 

सार् ब्दत्यक आलोचना और र्वशे्लषण के के्षत्र में, कृर्त्रम बुब्दिमत्ता नए प्रर्िमानो ंकी खोज के र्लए अभूिपूवि अवसर प्रदान करिी  ै। 

पारंपररक आलोचना ज ााँ व्यब्दक्तगि व्याख्या और ग न पठन (close reading) पर र्नभिर करिी  ै, व ी ंएआई वृ द पाठ्य-समू ो ं

(large textual corpora) का र्वशे्लषण करके उन पैटनि और प्रवृर्त्तयो ंको उजागर कर सकिा  ै जो मानव आाँखो ंसे ओझल र  

जािे  ैं। इस के्षत्र को 'कम्प्पू्यटेिनल सार् ब्दत्यक र्वशे्लषण' के रूप में जाना जािा  ै।[16,17,18] 

र् न्दी सार् त्य के संदभि में, इसके अनुप्रयोग अभी प्रारंर्भक अवस्था में  ैं, लेर्कन उनकी क्षमिा स्पष्ट्  ै। उदा रण के र्लए, र् न्दी 

कर्विा के बडे संग्र ो ंपर 'भाव र्वशे्लषण' (sentiment analysis) एल्गोररदम लागू करके य  अध्ययन र्कया जा सकिा  ै र्क समय 

के साथ भावनात्मक अर्भव्यब्दक्तयो ंमें कैसे बदलाव आया  ै, या र्वर्भन्न कर्वयो ंकी भावनात्मक रंगि में क्या अंिर  ै। इसी िर , 

प्राकृर्िक भाषा प्रसंस्करण (Natural Language Processing) िकनीको ंका उपयोग करके उपन्यासो ंया क ार्नयो ं के र्विाल 

संग्र  में र्वषयगि पैटनि (thematic patterns), चररत्र नेटवकि  (character networks) या िैलीगि र्विेषिाओ ं(stylistic features) 

की प चान की जा सकिी  ै। य  िोधकिािओ ंको वृ द स्तर पर सार् ब्दत्यक इर्ि ास का अध्ययन करने में सक्षम बनािा  ै, जो 

पारंपररक िरीको ंसे लगभग असंभव था। ये उपकरण र् न्दी सार् त्य के अध्ययन को व्यब्दक्तपरक व्याख्या से आगे ले जाकर िेटा-

संचार्लि अंिदृिर्ष्ट् के एक नए युग में प्रवेि करा सकिे  ैं। 

 

लेखक का स ायक या स -लेखक? 

सृजनात्मक लेखन की प्रर्क्या में, कृर्त्रम बुब्दिमत्ता एक िब्दक्तिाली स ायक के रूप में उभर र ी  ै। र् न्दी लेखको ंके र्लए, य  

कई िर  से उपयोगी  ो सकिी  ै। य  र्वचार-मंथन (brainstorming) के र्लए नए र्वचार उत्पन्न कर सकिी  ै, क ानी के र्लए 

संभार्वि कथानक या पात्रो ंकी रूपरेखा (outlining) िैयार कर सकिी  ै, और सबसे म त्वपूणि, 'राइटर ब्लॉक' की ब्दस्थर्ि से बा र 

र्नकलने में मदद कर सकिी  ै। इस भूर्मका को 'संवर्धिि रचनात्मकिा' (augmented creativity) के रूप में वर्णिि र्कया गया  ै, 

ज ााँ एआई मानव लेखक की कल्पना को प्रर्िस्थार्पि न ी ंकरिा, बब्दि उसे नए िरीको ंसे उते्तर्जि और र्वस्ताररि करिा  ै। 

उदा रण के र्लए, एक लेखक र्कसी क ानी के र्लए एक पात्र र्वकर्सि कर र ा  ै और उसे पात्र के संवादो ंके र्लए पे्ररणा की 

आवश्यकिा  ै। व  एआई को पात्र की पृष्ठभूर्म और व्यब्दक्तत्व का र्ववरण देकर संवाद के कुछ र्वकल्प उत्पन्न करने के र्लए क  

सकिा  ै। ये र्वकल्प अंर्िम मसौदे का र् स्सा न ी ंबन सकिे  ैं, लेर्कन वे लेखक को सोचने के र्लए एक नई र्दिा प्रदान कर 
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सकिे  ैं।  ालांर्क, य  म त्वपूणि  ै र्क लेखक एआई-जर्नि सामग्री पर अत्यर्धक र्नभिर न  ो।ं नैर्िक और रचनात्मक दोनो ं ी 

दृर्ष्ट्कोणो ंसे य  आवश्यक  ै र्क लेखक एआई द्वारा उत्पन्न र्कसी भी पाठ को अपनी अनूठी िैली, आवाज और दृर्ष्ट्कोण में पूरी 

िर  से र्िर से र्लखें। एआई को एक स योगी के रूप में देखा जाना चार् ए, न र्क एक र्वकल्प के रूप में। य  एक ऐसा 

उपकरण  ै जो रचनात्मक प्रर्क्या का समथिन कर सकिा  ै, उसे प्रर्िस्थार्पि न ी ंकर सकिा। 

सृजनात्मकिा की कसौटी: एआई-जर्नि सार् त्य की मौर्लकिा और प्रामार्णकिा 

जब कृर्त्रम बुब्दिमत्ता सार् ब्दत्यक कृर्ियो ंका र्नमािण करिी  ै, िो य  मौर्लकिा, रचनात्मकिा और कलात्मक प्रामार्णकिा के 

संबंध में ग रे प्रश् खडे करिी  ै। यद्यर्प एआई िकनीकी रूप से प्रभाविाली पाठ उत्पन्न कर सकिा  ै, लेर्कन क्या व  सार् त्य 

रच सकिा  ै जो मानवीय अनुभव की ग राई और जर्टलिा को छू सके? य  खंि इन्ी ंप्रश्ो ंका आलोचनात्मक मूल्ांकन करिा 

 ै।[18,19,20] 

 

पररणाम 

मौर्लकिा का अभाव: "पुनसंयोजन" बनाम "सृजन" 

कृर्त्रम बुब्दिमत्ता की रचनात्मकिा की सबसे मौर्लक सीमा य   ै र्क य  वास्तव में 'सृजन' (creation) न ी ंकरिी, बब्दि 

'पुनसिंयोजन' (recombination) करिी  ै। जेनरेर्टव एआई मॉिल, जैसे र्क चैटजीपीटी, अपने र्विाल प्रर्िक्षण िेटा में मौजूद 

पैटनि, िैर्लयो ंऔर सूचनाओ ंकी नकल और पुनव्यिवस्था करके पाठ उत्पन्न करिे  ैं। वे कुछ भी ऐसा न ी ंबना सकिे जो उनके 

प्रर्िक्षण िेटा के दायरे से पूरी िर  बा र  ो। सार् त्य, इसके र्वपरीि, मौर्लकिा और नवीनिा पर आधाररि  ोिा  ै। य  मानव 

लेखक के अर्द्विीय र्वचारो,ं भावनाओ ंऔर अनुभवो ंकी अर्भव्यब्दक्त  ै। 

एआई में मानवीय चेिना, व्यब्दक्तगि सृ्मर्ियो,ं सामार्जक अंिः र्क्याओ ंऔर भावनात्मक ग राई का पूणि अभाव  ोिा  ै—वे सभी 

ित्व जो सच्ची सार् ब्दत्यक रचनात्मकिा की नीवं  ैं। पररणामस्वरूप, एआई-जर्नि कर्विा और कथा में अक्सर भावनात्मक 

अनुगंूज, मनोवैज्ञार्नक जर्टलिा और र्वषयगि ग राई की कमी  ोिी  ै। य  एक कुिल संगीिकार की िर   ै जो सभी स ी नोट 

बजा सकिा  ै, लेर्कन संगीि में आत्मा न ी ंिाल सकिा। एआई सार् त्य के 'रूप' की नकल कर सकिा  ै, लेर्कन उसके 'सार' 

को उत्पन्न न ी ंकर सकिा। 

 

सांसृ्कर्िक संदभि और सामार्जक चेिना की सीमाएाँ  

एआई की एक और म त्वपूणि सीमा सांसृ्कर्िक और सामार्जक संदभों को समझने में इसकी अक्षमिा  ै, जो र्विेष रूप से र् न्दी 

सार् त्य जैसे ग रे सांसृ्कर्िक जडो ंवाले सार् त्य के र्लए प्रासंर्गक  ै। एआई के प्रर्िक्षण िेटा में अक्सर आंग्ल-अमेररकी और 

पर्िमी दृर्ष्ट्कोणो ंका प्रभुत्व  ोिा  ै, र्जसके कारण य  गैर-पर्िमी, र्विेष रूप से भारिीय, सांसृ्कर्िक बारीर्कयो ंको समझने 

और प्रसु्ति करने में र्विल र िा  ै। य  उन सामार्जक और राजनैर्िक वास्तर्वकिाओ,ं जैसे र्क जार्ि, वगि-भेद, धार्मिक िनाव 

या लैंर्गक असमानिा, की सूक्ष्म और स्तररि समझ प्रसु्ति न ी ंकर सकिा, जो समकालीन र् न्दी सार् त्य के कें द्र में  ैं। 

य  सीमा िब और भी स्पष्ट्  ो जािी  ै जब  म समकालीन र् न्दी उपन्यासो ंमें उत्तर-आधुर्नक प्रवृर्त्तयो ंपर र्वचार करिे  ैं। कृष्ण 

बलदेव वैद जैसे लेखको ंकी रचनाएाँ  वृ द् आख्यानो ं(grand narratives) को खाररज करिी  ैं, अथि की अब्दस्थरिा का जश् मनािी 

 ैं, और अंिपािठीयिा (intertextuality) के साथ खेलिी  ैं। य  एक प्रकार का 'र्वखंिनकारी' (deconstructive) आवेग  ै जो 

स्थार्पि सार् ब्दत्यक रूपो ंऔर अथों पर प्रश्र्चह्न लगािा  ै। कृर्त्रम बुब्दिमत्ता, जो पैटनि की प चान और सुसंगि पाठ र्नमािण के 

र्लए र्िजाइन की गई  ै, इस र्वखंिनकारी िकि  के ठीक र्वपरीि काम करिी  ै। इसका लक्ष्य पैटनि को पूरा करना  ै, न र्क उसे 

िोडना या उसकी नीवं पर सवाल उठाना। इसर्लए, एआई पे्रमचंद की िैली में एक सुसंगि क ानी उत्पन्न कर सकिा  ै, लेर्कन 

व  कृष्ण बलदेव वैद के उपन्यासो ंमें र्नर् ि दाििर्नक संदे  और संरचनात्मक खेल को न ी ंदो रा सकिा। य  वििमान एआई के 

िकि  और समकालीन र् न्दी सार् ब्दत्यक र्वचार की एक म त्वपूणि धारा के बीच एक मौर्लक असंगर्ि को उजागर करिा  ै।[19,20] 

 

र् न्दी सार् ि का र्वर्िष्ट संदभि: परंपरा, र्वज्ञान कथा और र्िर्जटल मानर्वकी 

कृर्त्रम बुब्दिमत्ता पर र्कसी भी र्वमिि को उसके र्वर्िष्ट् सांसृ्कर्िक और सार् ब्दत्यक संदभि में स्थार्पि करना आवश्यक  ै। र् न्दी 

सार् त्य के मामले में, य  संदभि िीन प्रमुख सं्तभो ंपर र्टका  ै: र्वज्ञान कथा की एक र्वर्िष्ट्, यद्यर्प  ार्िये पर र ी, परंपरा; 

प्रौद्योर्गकी और कथा के अंिसिंबंध पर समकालीन अकादर्मक ब स; और भारिीय भाषाओ ंके र्लए कम्प्पू्यटेिनल र्वशे्लषण का 

बुर्नयादी ढााँचा िैयार करने वाले र्िर्जटल मानर्वकी का उभरिा हआ के्षत्र। 

 

https://www.ijirmps.org/


Volume 14 Issue 5                             @ Sep - Oct 2026 IJIRMPS | ISSN: 2349-7300       
 

IJIRMPS2605233215          Website: www.ijirmps.org Email: editor@ijirmps.org 5 

 

र् न्दी र्वज्ञान कथा की र्वरासि और प्रौद्योर्गकीय कल्पना 

यद्यर्प र् न्दी सार् त्य में र्वज्ञान कथा को मुख्यधारा का दजाि कभी न ी ंर्मला, िथार्प इसकी एक लंबी और म त्वपूणि र्वरासि  ै जो 

प्रौद्योर्गकी और भर्वष्य की कल्पना के साथ इसके जुडाव को दिाििी  ै। इस परंपरा की जडें  19वी ंसदी के अंि िक जािी  ैं, जब 

1884 में अंर्बका दत्त व्यास ने 'आियि वृत्तांि' नामक धारावार् क कथा प्रकार्िि की, र्जसे अक्सर र् न्दी की प ली र्वज्ञान कथा 

माना जािा  ै। प्रारंर्भक दौर में, Jules Verne जैसे पर्िमी लेखको ंका ग रा प्रभाव था, और कथाएाँ  अक्सर अंिररक्ष यात्रा और 

भर्वष्य की कल्पना जैसे र्वषयो ंपर कें र्द्रि  ोिी थी।ं 

 

र्नष्कषि 

स्विंत्रिा के बाद, इस र्वधा ने एक नया मोड र्लया और भारिीय पररवेि के अनुरूप ढलने लगी। यमुनादत्त वैष्णव 'अिोक' जैसे 

लेखको ंने कथाओ ंका भारिीयकरण र्कया, जबर्क िॉ. नवल र्ब ारी र्मश्र और कैलाि सा  जैसे लेखको ंने इसे आधुर्नक रूप 

र्दया। समकालीन दौर में, देवेन्द्र मेवाडी और िॉ. अरर्वंद र्मश्र जैसे लेखक इस परंपरा को आगे बढ़ा र े  ैं। उनके कायों में 

रोबोर्टक्स, कृर्त्रम बुब्दिमत्ता, जेनेर्टक इंजीर्नयररंग, मेमोरी टर ांसिर और रोबोट नैर्िकिा जैसे जर्टल र्वषय िार्मल  ैं, जो 

प्रौद्योर्गकी के सामार्जक और नैर्िक प्रभावो ंपर ग राई से र्वचार करिे  ैं। य  र्वरासि दिाििी  ै र्क र् न्दी सार् त्य में प्रौद्योर्गकी 

और मिीन-मानव संबंधो ंपर र्वचार करने की एक अंिर्निर् ि परंपरा मौजूद  ै, जो एआई के आगमन के साथ एक नए और अर्धक 

प्रासंर्गक चरण में प्रवेि कर र ी  ै। 

 

कृर्त्रम बुब्दिमत्ता र् न्दी सार् त्य के दोरा े पर एक िब्दक्तिाली और र्वघटनकारी िब्दक्त के रूप में खडी  ै। य  अनुवाद के माध्यम 

से वैर्िक पहाँच बढ़ाने, कम्प्पू्यटेिनल र्वशे्लषण के माध्यम से आलोचनात्मक अंिदृिर्ष्ट् को ग रा करने और रचनात्मक स ायक के 

रूप में लेखको ंको नए उपकरण प्रदान करने की अपार क्षमिा रखिी  ै। िथार्प, इसकी क्षमिाएाँ  गंभीर चुनौर्ियो ंऔर सीमाओ ंके 

साथ आिी  ैं। एआई की मौर्लकिा और भावनात्मक ग राई की कमी, सांसृ्कर्िक सूक्ष्मिाओ ंको समझने में इसकी र्विलिा, 

और भारिीय कानूनी एवं नैर्िक ढााँचे के भीिर लेखकत्व, पूवािग्र  और पारदर्िििा के अनसुलझे प्रश् म त्वपूणि बाधाएाँ   ैं।[19] 

र् न्दी सार् त्य का भर्वष्य एआई को पूरी िर  से अपनाने या अस्वीकार करने के र्द्वआधारी र्वकल्प में न ी ंर्नर् ि  ै, बब्दि एक 

आलोचनात्मक और संिुर्लि जुडाव में र्नर् ि  ै। सार् ब्दत्यक समुदाय को एआई को एक ऐसे उपकरण के रूप में देखना चार् ए जो 

मानव रचनात्मकिा को प्रर्िस्थार्पि न ी,ं बब्दि संवर्धिि करिा  ै। सिलिा एक ऐसे स -रचनात्मक मॉिल को र्वकर्सि करने में 

र्नर् ि  ोगी ज ााँ मिीन की कम्प्पू्यटेिनल िब्दक्त और मानव लेखक की चेिना, अनुभव और सांसृ्कर्िक समझ एक साथ काम 

करिी  ै। 

 

इसके र्लए, भारि में र्िर्जटल मानर्वकी के बुर्नयादी ढााँचे को मजबूि करना, भारिीय भाषाओ ंऔर सांसृ्कर्िक संदभों के प्रर्ि 

संवेदनिील एआई मॉिल र्वकर्सि करना, और नैर्िक उपयोग के र्लए स्पष्ट् र्दिार्नदेि स्थार्पि करना अर्नवायि  ोगा। लेखको,ं 

आलोचको,ं प्रौद्योर्गकीर्वदो ं और नीर्ि-र्नमाििाओ ं के बीच एक र्नरंिर संवाद आवश्यक  ै िार्क य  सुर्नर्िि  ो सके र्क 

प्रौद्योर्गकी सार् त्य की सेवा करे, न र्क सार् त्य प्रौद्योर्गकी का। यर्द र् न्दी सार् ब्दत्यक समुदाय इस चुनौिी का सामना एक 

आलोचनात्मक, सांसृ्कर्िक रूप से जागरूक और नैर्िक रूप से र्जमे्मदार दृर्ष्ट्कोण के साथ करिा  ै, िो कृर्त्रम बुब्दिमत्ता 

इक्कीसवी ंसदी में इसकी क ानी को समृि करने का एक िब्दक्तिाली माध्यम बन सकिी  ै।[20] 
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